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qualquer momento.
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Consideragdes importantes sobre a seguranca da operac¢ado

e Coloque o projetor em uma posicao horizontal inferior a 15 graus do eixo.

* Posicione-o em uma area bem ventilada sem qualquer obstrugao nas
aberturas de entrada e saida de ar. Nao coloque o projetor sobre uma
toalha de mesa ou outros tecidos macios que possam bloquear a abertura
de ventilagdo.

e Posicione-o a pelo menos 1,2 m de distancia de qualquer fonte de
aquecimento ou resfriamento.

e  Utilize apenas suportes de teto aprovados pela InFocus.

e  Utilize apenas o cabo de alimentagdo fornecido com o produto.
Recomendamos a utilizagdo de um filtro de linha protegido contra
oscilagdes de voltagem.

*  Consulte nesse guia os procedimentos apropriados de inicializagao e
desligamento.

* Alampada deste produto contém uma pequena quantidade de merctirio.
Lave as maos depois de limpar a drea e de manusear a lampada
quebrada. Descarte-a de acordo com os requisitos da regulamentagao
local, estadual ou federal. Para obter mais informagdes, consulte o site
www.eiae.org.

* No improvavel caso de quebra de uma lampada, alguns fragmentos
podem ser langados para fora do projetor através das aberturas de
ventilacdo laterais. Quando o projetor estiver ligado, mantenha as
pessoas, os alimentos e as bebidas fora da area de exclusdo sob e ao redor
do projetor, como indicado pelas areas com um “X” abaixo.

%‘f‘“
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Siga essas instrugdes para ajudar a garantir a qualidade da imagem e a vida
ttil da lampada e do projetor. A desobediéncia a essas instrugdes pode afetar a
garantia. Para obter detalhes completos da garantia, consulte o livreto
Garantia.



Introducao

O novo projetor digital fornece entradas de computador e video e tem
resolucao XGA de 1024 x 768. O projetor é facil de conectar, utilizar e
manter.

Especificac6es do produto
Para ler as tiltimas especificagdes sobre o projetor multimidia, visite o nosso
site em www.infocus.com. As especificacoes estdo sujeitas a mudangas.

Acessorios

Os acessorios padrao que acompanham o projetor estao listados no guia do
usudrio incluido. Acessérios opcionais podem ser encontrados em nosso
site www.infocus.com ou nos revendedores autorizados.

Registro on-line

Registre seu projetor em nosso site www.infocus.com/register para ativar a
garantia e receber atualizagdes do produto, antincios e incentivos de
registro.

Componentes e recursos do projetor

teclado

receptor de
controle
remoto (IV)

alto-falante

zoom

liberagdo dos pés
de elevagio

indicadores de
status

conectores

abertura de
ventilagdo

pé de nivelamento receptor de IV



Painel de conectores

O projetor oferece conectores para computador e video:

O equipamento também tem um conector R]-45 para controle serial. As
especificagdes e comandos da CLI (Command Line Interface, Interface de

um M1-D/A (HD, DVI e computador);

um VESA (HD, componente HD e computador);
um VESA (saida do monitor);

um S-video;

um RCA video composto;

uma entrada de dudio/uma saida de dudio.

linha de comandos) estdo no nosso site.

Painel de conectores

computador  entrada  video
MI-D/A VESA composto

controle serial RJ-45

entrada de
saida do monitor  4udio

B [EE @ B
I
1,10
S-video conector de alto-falante trava
alimentagdo externo (saida

de dudio)



Conexao de um computador

Requisitos quanto a conexdes do computador

Conecte a extremidade preta do cabo do computador no conector
Computador | do projetor. Conecte a extremidade azul na porta de video
de seu computador. Se vocé estiver utilizando um computador de mesa,
primeiro é necessério desconectar o cabo do monitor da porta de video do
computador.

Alguns computadores Macintosh® nao tém uma porta de saida de video
padrao VESA. Caso o cabo fornecido nao possibilite a conexdo com o
computador, adquira o adaptador apropriado em um revendedor Apple®.

Ligue o cabo de alimentagao preto no conector na parte posterior do
projetor e na tomada elétrica.

O indicador luminoso Power no Painel indicador de status (pagina 12) fica
ambar.

OBSERVAGAO: Sempre utilize o cabo de alimentagao fornecido com o
projetor.

Conexdes opcionais do computador

Para avangar slides em uma apresentagao do PowerPoint™ utilizando os
botdes de seta para cima e para baixo do controle remoto, ligue o conector
USB do cabo do computador ao conector USB do mouse do computador.

Para que sua apresentacao tenha som, conecte um cabo de dudio (vendido
separadamente) ao computador e ao conector Audio In do projetor.

Conecte o cabo do computador

a

Conecte o cabo de alimentagdo

Conecte o cabo do computador

&

Conecte o cabo de dudio
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Se estiver utilizando um computador de mesa e desejar ver a imagem na Conecte o cabo do monitor
tela do computador e na tela de projecado, conecte o cabo do monitor ao
conector Monitor Out do projetor.

I

Conecte o cabo VESA

Se preferir conectar o projetor ao computador com um cabo VESA opcional,

conecte uma extremidade do cabo a porta VESA do computador e a outra ﬁ T 00 3
extremidade ao conector azul Computer 2 no projetor. { 0
1
U
E possivel controlar o projetor de um painel de controle LCD ou do Conecte o cabo RS-232
computador conectando um cabo RS-232 ao conector Serial Control do
projetor. Comandos especificos do RS-232 podem ser encontrados na segao @ ©0 @ B
de Servigo e suporte do nosso site na Web. { 0

]
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Exibicio de uma imagem do computador

Remova a tampa da lente.

Pressione o botdo Power na parte superior do projetor ou do controle
remoto.

O indicador luminoso Power no Painel indicador de status (pagina 12) pisca
em verde e as ventoinhas come¢am a funcionar. Quando a lampada acender,
a tela de inicializagdo sera exibida e o indicador luminoso Power ficara
verde constante. Pode demorar um minuto para que a imagem atinja o
brilho total.

? A tela de inicializa¢do nao aparece? Obtenha ajuda na pagina 13.

Ligue o computador.

A imagem do computador deve aparecer na tela de projecdo. Se ndo
aparecer, pressione o botdo Source no teclado do projetor.

Verifique se a porta de video externa do laptop esta ativa.

Muitos laptops ndo ativam a porta de video externa automaticamente
quando um projetor estd conectado. Geralmente uma combinagao de teclas
como FN + F8 ou CRT/LCD ativa e desativa a exibi¢dao externa. Localize
uma tecla de funcao denominada CRT/LCD ou uma tecla de fun¢ao com
um simbolo de monitor. Pressione FN e a chave de funcdo especifica
simultaneamente. Consulte a documentacdo do laptop para aprender a
combinacdo de teclas.

? A imagem do computador nido aparece? Tente pressionar o botao
Auto Image do teclado. Obtenha ajuda na pagina 13.

Remova a tampa da lente

O

Pressione o botido Power

Ligue o computador

Ative a porta externa do laptop

=/




Ajuste da imagem
botio de liberagio

Ajuste a altura do projetor, se necessario, pressionando o botao de liberagao Ajuste a altura
para estender o pé de elevagao.

Gire o pé de nivelamento (localizado na parte inferior do canto direito
posterior), se necessario.

pé de

pé de
elevagiao

nivelamento

Posicione o projetor na distancia desejada da tela, de modo que as lentes Ajuste a distancia
fiquem perpendiculares a tela.

Consulte a pagina 36 para obter uma tabela que lista os tamanhos de tela e
as distancias.

Ajuste os aros de zoom ou de foco, girando-os até que o tamanho da Ajuste o zoom e o foco
imagem e o do foco desejados sejam produzidos.

Se a imagem nao estiver quadrada, ajuste a keystone vertical digital, Ajuste a keystone
utilizando os botdes do teclado. Pressione o botdo Keystone superior para
reduzir a parte superior da imagem e pressione o botao Keystone inferior
para reduzir a parte inferior. A keystone também pode ser ajustada
utilizando os menus. Consulte a pagina 25.

keystone

Ajuste o Contraste ou o Brilho no menu Figura. Ajuste o Contraste ou o Brilho
Consulte a pagina 24 para obter ajuda com os menus. o D Contraste a
<% Briho i
P cor 0
@ Matiz 0
»

B3 Aspecto da Tela



Conexao de um dispositivo de video

Nenhum cabo de video ou dudio esta incluido com o projetor.

Se o dispositivo de video utilizar um conector S-video redondo com quatro
pinos, ligue um cabo S-video ao conector do dispositivo de video e ao
conector Video 2 do projetor. Se o dispositivo utilizar um conector de video
composto, ligue um cabo de video composto a esse conector no dispositivo
de video e ao conector Video | do projetor.

Para dudio, ligue um cabo Y mini-plugue de 4udio no conector Audio In
do projetor e nos conectores esquerdo e direito de saida de dudio do
dispositivo de video.

Ligue o cabo de alimentagao preto no conector na parte posterior do
projetor e na tomada elétrica.

OBSERVACAO: Sempre utilize o cabo de alimentacao fornecido com o
projetor.

Para conectar uma fonte EDTV ou HD de varredura progressiva, utilize o
adaptador Componente para M1 (vendido separadamente).

Conecte os cabos
de dudio e S-video

=
=)

Conecte os cabos
de audio e de video

(=
=)

Conecte o cabo de alimentagio




Exibicio de uma imagem de video

Remova a tampa da lente.

Pressione o botdo Power na parte superior do projetor ou do controle
remoto.

O indicador luminoso Power no Painel indicador de status (pagina 12) pisca
em verde e as ventoinhas come¢am a funcionar. Quando a lampada acender,
a tela de inicializagdo sera exibida e o indicador luminoso Power ficara
verde constante. Pode demorar um minuto para que a imagem atinja o
brilho total.

? A tela de inicializag¢do nao aparece? Obtenha ajuda na pagina 12.
Conecte e ligue o dispositivo de video.

A imagem do dispositivo de video deve aparecer na tela de projecao. Caso
contrdrio, pressione o botdo Source no teclado do projetor.

Ajuste a altura do projetor, pressionando o botao de liberagao para estender
o pé de elevacdo. Gire o pé de nivelamento, se necessario.

Posicione o projetor na distancia desejada da tela, de modo que as lentes
fiquem perpendiculares a tela. Consulte a pagina 36 para obter uma tabela
que lista os tamanhos de tela e as distancias em relacao a tela.

Remova a tampa da lente

O

Pressione o botio Power

Ligue o dispositivo de video

Ajuste a altura

pé de
elevagiao

Ajuste a distancia




Ajuste os aros de zoom ou de foco, girando-os até que o tamanho da
imagem e o foco desejados sejam produzidos.

Se a imagem néo estiver quadrada, ajuste a keystone vertical, utilizando os
botdes do teclado. Pressione o botao Keystone superior para reduzir a parte
superior da imagem e pressione o botdo Keystone inferior para reduzir a
parte inferior. A keystone também pode ser ajustada utilizando os menus.
Consulte a pagina 25.

Ajuste o volume no teclado.

Ajuste o Contraste, Brilho, Cor ou Matiz no menu Figura.

Consulte a pagina 24 para obter ajuda com os menus.

Ajuste o zoom e o foco

Ajuste a keystone

keystone

Ajuste o volume

volume

Menu Ajuste de imagem

menu

Anterlar
"7 Keystone
(P Contraste
1 Brilho
@ cor
@ Matiz
B3 Aspecto da Tela
] Presets
m Avangado

zoom




Desligamento do projetor

O projetor faz com que a tela fique automaticamente em branco se nenhuma
fonte ativa for detectada por 30 minutos. Essa tela em branco ajuda a
preservar a vida ttil do projetor. A imagem retorna quando uma fonte ativa
é detectada ou um botado do controle remoto ou do teclado é pressionado.

Protetor de tela

Vocé pode fazer com que a tela em branco apareca ap6s cinco minutos,
ativando o Protetor de tela no menu Configs > Sistema. Consulte a
pagina 29. Existem seis op¢des de tempo para o recurso Protetor de tela.
Essas opgdes variam de 5 a 30 minutos com intervalos de 5 minutos.

Economia de energia

O projetor também possui um recurso de economia de energia que desliga
automaticamente a lampada depois de 20 minutos sem que nenhum sinal
seja detectado. Apés 10 minutos adicionais sem sinal, o projetor é desligado.
Se um sinal ativo for recebido antes que o projetor seja desligado, a imagem
serd exibida. E necessario pressionar o botido Power para exibir uma
imagem depois de decorridos os 30 minutos de inatividade. Quando a
opgao Econ. energia estiver ativada, o protetor de tela serd desativado.
Consulte a pagina 29.

Desligamento do projetor

Para desligar o projetor, pressione o botao Power e confirme se deseja
desligar o projetor pressionando o botdo Power novamente dentro de

3 segundos. Vocé pode cancelar o desligamento nao pressionando o botao
Power pela segunda vez. A lampada se apaga e o LED pisca na cor ambar
por 1 minuto enquanto as ventoinhas continuam funcionando para esfriar a
lampada. Quando a lampada esfria, o LED se mantém ambar e as
ventoinhas param. Desconecte o cabo de alimentagao para desligar o
projetor por completo.

Solucao de problemas de configuracao

Se a imagem aparecer corretamente na tela, passe para a proxima segao
(pagina 21). Se ela ndo aparecer, solucione o problema de configuragéo.

Tabela I: Comportamento e significado do indicador
luminoso de status

O Painel indicador de status na parte superior do
projetor indica o estado do projetor e pode ajuda-lo
a solucionar o problema.

Simbolos do Painel
indicador de status

O]

Significado

Power, 4mbar
constante

O projetor esta conectado.

Power, verde
piscando

O botio Power foi pressionado e o software estd
inicializando.
Power, verde constante O projetor esta aceso e inicializado.

Power, ambar piscando

4

O botio Power foi pressionado duas vezes para desligar o
projetor e as ventoinhas estdo funcionando para esfria-lo.

Termémetro O projetor estd muito quente. Verifique se as aberturas para
ventilagdo ndo estido bloqueadas (consulte a pagina 19).
Desligue o projetor e aguarde um minuto, depois ligue-o
novamente. Entre em contato com o Suporte técnico se o

problema persistir.

Lampada Desligue o projetor e aguarde um minuto; depois ligue-o
novamente. Se a limpada acender novamente, substitua-a e

reinicie o cronémetro da limpada.

Y

Chave/
Servico

Desligue o projetor e aguarde um minuto; depois ligue-o
novamente. Se a lampada de servigo acender novamente,
& necessario manutencio. Visite o site www.infocus.com/
service para entrar em contato com o setor Servigo.

7




Solucdo de problemas da fonte

Problema

Solucio

Resultado

A tela de inicializacdo nao aparece

Conecte o cabo de alimentacio, pressione o
botao Power. Remova a tampa da lente.

Imagem correta

Apenas a tela de inicializacdo aparece

//—\\
Pressione o botio Source @

N—+
Ative a porta externa do laptop

=/
@ “what do you want the computer to do?
ou £ Standby
reinicie o € Shut down
& Hestart
|apt0p .......

£ Restart in M5-D0S made

oK I Cancel Help

Imagem do computador projetada




Problema

Solucdo

Resultado

A imagem do computador ndo aparece, apenas os
dizeres “Sinal fora do intervalo”

Ajuste a taxa de atualizacdo do
computador no Painel de controle >
Video > Configuracdes > Avancadas >
Adaptador (a localizacido varia de acordo
com o sistema operacional)

Também pode ser

[rrves v 1017 Ml 4 s gl P71
necessario definir e e o e |
uma resolucio " oo (D
diferente em seu o mu
computador, e e amessi

conforme mostrado

no seguinte e — -
problema, “Imagem

fora de foco ou

cortada” (== =H =

Imagem do computador projetada

Para PC: Imagem fora de foco ou cortada

Configure a resolucio de video do
computador para a resolucio nativa do
projetor Iniciar > Configuracdes > Painel de
Controle > Video > guia Settings
(Configuracoes), selecione 1024x768

L N |

[
AT K e A T et iy i

Para laptop,
desative o monitor
do laptop ou ative o
modo de dois
videos

= 3 -

- - e e

- T
e N |

Imagem nitida e sem cortes




Problema

Solucio

Resultado

Para Macintosh: Imagem fora de foco ou cortada

A A

Defina a resolucio de video do
computador como a resolucio nativa do
projetor (Menu Apple > Preferéncias do
sistema > Video, selecione 1024x768)

«= 4@ @

Shew Al Sound  Memsork St Dak

‘Dmhvlmmg-'_[l:alu'

Cumlamize your displiy beitings
Colar: | Millions i
Resslutions -
Refresh Rate
B0 x 600
1024 x 768

nded by display
4 by e wtes
e by the diustay

Imagem nitida e sem cortes

A

S6 aparece a imagem de fundo do meu laptop, ndao

os icones da area de trabalho

Desative “Estender minha area de trabalho
do Windows”’ no Painel de controle >
Video > Configuracdes > Video 2 (a
localizacdo varia de acordo com o sistema
operacional)

Tisplay Properties |2

b | Deshiig | Senmen Saves | Appeanares | Seeg)

mangement

Desmarque Dese

2 Pl vt Plag Mot o FADE N 5700 PRO - Sacondry -

essa opcao Pr ot

. e L Higheat (32 bey -
e CI!que em 104 by 758 piks I 'mm W m
Aplicar I i oy i

[ Estand sy \indwe Sackizg ons s mondee

[ igeraty__| [ Sroueleshent._ | [_Asvrces |
Co) o) )

Imagem de fundo e Area de trabalho
projetadas




Problema

Solucio

Resultado

O video embutido na minha apresentacido de
PowerPoint nao reproduz na tela

Desative a exibicao de LCD interna do
laptop

0/0 =e

Video embutido reproduz corretamente

Solucdo de problemas do projetor

Problema

Solucio

Resultado

A imagem nao esta quadrada

Ajuste a keystone no teclado ou no menu
Figura

keystone

Imagem quadrada

A imagem ndo esta nitida

Ajuste as lentes de foco ou a Nitidez no
menu Figura > Avancado

ssee Nitidez
Nitidez Méax.
Mais Nitido
Padréo
Mais Suave
Suav. Max.

i ia e i i |

Imagem correta

A B

16




Problema

Solucio

Resultado

A imagem ndo cabe na tela 16:9

Altere o aspecto da tela para 16:9 no menu
Figura > Aspecto da tela

|:| Mativa o

150 e
M 42 s

Imagem correta

Imagem virada para baixo

vV d

Desligue o Teto no menu Configs > Sistema

@ Atras
IEl Teto
Q Eaixa Pot.

&3 Ligagao Automn,

&) Exibir Mensagem

Q’§ Pratetor de tela do PC desativado
ff;l Econ. Energia

T Protetor de Tela

¥ 1717171717171

Imagem correta

Imagem invertida da esquerda para a direita

Desligue Atras no menu Configs > Sistema

@ Afras
IEl Teto
Q Baixa Pat.

T3 Ligagdo Autom,

&) Exlbir Mensagem

% Protetor de tela do PC desativada
'lf} Econ. Energia

=] Protetor de Tela

¥ 111717171

Imagem correta




Problema

Solucio

Resultado

As cores projetadas ndo correspondem a fonte

Ajuste a cor, matiz, temperatura da cor,
brilho e contraste nos menus

Anterior
"7 Keystone 34
() Contraste
% Brilho
& Cor
@ Matz
B Aspecto da Tela
Presets
m Avangado

¥¥Y¥Y oooo

Imagem correta

COLO

Imagem ndo centralizada na tela

Mova o projetor, ajuste o zoom e ajuste a
altura

i Faze

. s P Tracking
A|u§te a posicdo e st
horizontal ou ':-J Fosipio Vertical

. Alustar Limite de Sincronizagio
vertical no menu e an b o
Figura > Avancado E'Z Fera Dos Limkez
Mikidez

+% Espaco de Cores

B Ternperatura da Cor
S contrale de Cor
G Patkdo de Video

YYYYY loocooocoao

Imagem correta




Problema Solucio Resultado

A lampada nao apaga, o indicador luminoso Verifique se as aberturas de ventilacdo nao Desconecte o projetor, aguarde um minuto,
Temperatura esta aceso estdo bloqueadas. Deixe que o projetor conecte o projetor e ligue-o: lampada
esfrie por um minuto. acende

indicador luminoso Temperatura

A mensagem “Trocar lampada” aparece na
inicializacdo, a lampada nao apaga, o indicador
luminoso Lampada esta aceso

indicador luminoso Lampada
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Utilizacdo dos botoes do teclado

A maioria dos botdes esta descrita com detalhes em outras se¢des, mas uma
visao geral de suas fung¢des é apresentada a seguir.

Power — liga (pagina 7) e desliga (pagina 12) o projetor.
Menu — abre os menus na tela (pagina 24).
Select — confirma as op¢odes feitas nos menus (pagina 24).

Setas para cima e para baixo — comandam e ajustam as configura¢oes nos
menus (pagina 24).

Auto Image — redefine o projetor para a fonte.

Presets —navega por todas as configuragées predefinidas disponiveis
(pagina 26).

Keystone — a keystone vertical ajusta o quadro da imagem (pagina 8).
A keystone também pode ser ajustada utilizando os menus. Consulte a
pagina 25.

Volume — ajusta o som (pagina 22).

Source — altera a fonte ativa.
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Utilizacao do controle remoto

O controle remoto utiliza duas (2) baterias AA fornecidas. Elas sdo
facilmente instaladas, basta deslizar para fora a tampa da parte traseira do
controle remoto, alinhar as extremidades + e — das pilhas, encaixa-las no
lugar correto e recolocar a tampa.

Cuidado: Ao substituir as baterias, esteja ciente de que a utilizacao de pilhas
diferentes das fornecidas com o projetor pode ocasionar sérios danos ao
controle remoto. Ao descartar as pilhas, siga as normas ambientais
aplicaveis.

Para operar, aponte o controle remoto para a parte frontal do projetor (ndo
para o computador). A distancia ideal de operagdo é de aproximadamente
4,5m.

Pressione o botdo Power do controle remoto para ligar e desligar o projetor
(consulte a pagina 12 para obter informagdes sobre o desligamento).

Pressione o botdo Menu do controle remoto para abrir o sistema de menus
do projetor. Utilize os botdes de seta para navegar e o botdo Select para
selecionar os recursos e ajustar os valores nos menus. Consulte a pagina 24
para obter mais informacoes sobre os menus.

O controle remoto também tem um botao Source para alternar entre as
fontes.

Se vocé conectar a parte USB do cabo de computador M1-D/A (pagina 5),
sera possivel utilizar os botdes de navegacado de seta para cima e para baixo
para avangar os slides em uma apresentagdo PowerPoint.

Solucdo de problemas do controle remoto

*  Verifique se as pilhas estdo instaladas da forma correta e se ndo estao
descarregadas.

e Verifique se vocé estd apontando o controle remoto em diregao ao
projetor ou a tela, ndo ao computador e se o controle remoto esta dentro
da faixa de 4,5 m. Para obter melhores resultados, aponte o controle
remoto para o projetor.
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Utilizaciao do audio

Para reproduzir o som do projetor, conecte a fonte ao conector Audio In do
projetor.

Para ajustar o volume, utilize os botdes do teclado.

Para ajustar o balango ou desligar o sinal sonoro do projetor, utilize o menu
Audio (consulte a pagina 28).

Solucao de problemas de audio

Se o0 som nao for produzido, verifique o seguinte:

e Verifique se o cabo de dudio esta conectado.

*  Verifique se a opcdo sem 4dudio ndo esta ativa.

*  Verifique se o volume esta alto o suficiente. Pressione o botdo Volume
no teclado.

*  Ajuste a fonte de audio.

*  Se estiver reproduzindo um video, verifique se a reprodugao nao foi
pausada.

Conexao de alto-falantes externos

O projetor pode ser conectado a alto-falantes externos que possuam fonte de
energia propria, conectando o cabo do alto-falante ao conector Audio Out
do projetor.
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Otimizacao das imagens do computador

Depois que o computador estiver corretamente conectado e a imagem do
computador aparecer na tela, serd possivel otimizar a imagem utilizando os
menus na tela. Para obter informagdes gerais sobre o uso dos menus, consulte
a pagina 24.

*  Ajuste a Keystone, o Contraste ou o Brilho no menu Figura.

*  Altere o Aspecto da tela. Consulte a pagina 25 para obter detalhes.

e Ajuste o Espago, a Temperatura ou o Controle de Cores no menu
Avancgado.

* Ajuste a Fase, o Tracking ou a posi¢ao Horizontal ou Vertical no menu
Avancgado.

*  Depois de ter otimizado a imagem para uma fonte especifica, vocé pode
salvar as configuragdes utilizando predefinicdes. Isso permite recuperar
rapidamente essas configuragdes posteriormente. Consulte a pagina 26.

Recursos de apresentacao

Vérios recursos sao fornecidos para facilitar as apresentagdes. As informagdes
a seguir sdo uma visdo geral. Os detalhes encontram-se na se¢do do menu na
péagina 24.

* A tecla Custom (Personalizada), disponivel em vérios controles remotos
opcionais apenas, permite atribuir varios recursos ao botao. Consulte a
pégina 30 para obter detalhes.

* A opgdo de menu Logotipo inic. permite alterar a tela de inicializacdo
padréo para preto, branco ou azul. Consulte a pagina 29.

*  Duas opgdes de menu, Econ. energia e Protetor de tela, sdo fornecidas
para desligar automaticamente o projetor apés varios minutos de
inatividade ou para exibir uma tela em branco. Isso ajuda a preservar a
vida ttil da lampada. Consulte a pagina 29.
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Otimizacao das imagens de video

Depois que o dispositivo de video for conectado corretamente e a imagem
aparecer na tela, vocé poderd otimizar a imagem utilizando os menus na tela.
Para obter informagdes gerais sobre o uso dos menus, consulte a pagina 24.

*  Ajuste a Keystone, o Contraste, o Brilho, a Cor ou 0 Matiz no menu
Figura. Consulte a pagina 25.

e  Altere o aspecto da tela. Aspecto da tela é a relagdo entre a largura e a
altura da imagem. As telas de TV geralmente tém 1,33:1, também
conhecido como 4:3. HDTV e a maioria dos DVDs tém 1,78:1 ou 16:9.
Escolha a opgao que melhor se ajusta a fonte de entrada. Consulte a
pagina 25.

*  Selecione uma configuracdo de Nitidez, Temperatura da Cor ou Padrao
de video. Consulte a pagina 27.

*  Ajuste as configuracdes de Controle de cor ou Méaximo branco. Consulte
a pagina 27.

Personalizacdao do projetor

Vocé pode personalizar o projetor para sua configuracio e necessidades
especificas. Consulte da pagina 28 até a pagina 32 para obter detalhes sobre
€sSes recursos.

e  Para retroprojegdo, ative o modo Atras no menu Configs > Sistema.

e  Para projecio montada em teto, ative o modo Teto no menu Configs >
Sistema.

e Especifique qual fonte o projetor verifica primeiro para o video ativo
durante a inicializagao.

*  Especifique a fungdo da tecla Custom no controle remoto opcional.

*  Ative e desative as mensagens de exibicdo do projetor.

e Ative os recursos de economia de energia.

e Especifique as cores para a tela em branco e os logotipos de inicializagao.
e Especifique o idioma do menu.

e  Controle o projetor utilizando comandos RS-232. Consulte a pagina 6.



Utilizacao dos menus

Para abrir os menus, pressione o botdo Menu do teclado ou do controle
remoto. Os menus se fecham automaticamente ap6s 60 segundos se
nenhum botao for pressionado. O menu Principal aparece. Utilize os botdes
de seta para cima e para baixo com o intuito de destacar o submenu
desejado. Em seguida, pressione o botdo Select.

Para alterar uma configura¢do de menu, destaque-a, pressione Select,
depois utilize os botdes de seta para cima e para baixo para ajustar o valor,
selecione uma opg¢ao utilizando os botdes de opg¢ao ou ative ou desative o
recurso utilizando as caixas de selecdo. Pressione Select para confirmar as
alteragoes. Utilize as setas para navegar para outra defini¢do. Quando os
ajustes forem concluidos, navegue para Sair e pressione Select para acessar
0 menu anterior; pressione o botdao Menu a qualquer momento para fechar
0s menus.

Aparecem pontos antes do nome do menu. O ntimero de pontos indica o
nivel do menu, variando de um (o Menu principal) a quatro (os menus mais
aninhados).

Os menus sao agrupados por uso:

* O menu Imagem fornece ajustes de imagem.

* O menu Configs fornece ajustes de tipos de configuracdo que nao sao
alterados com freqiiéncia.

¢ O menu Info da fonte fornece uma exibi¢ao somente para leitura das
informagdes sobre o projetor e a fonte.

Determinados itens do menu podem ficar acinzentados até que uma fonte
especifica esteja conectada. Por exemplo, a opgao Nitidez fica disponivel
somente para fontes de video e estara oculta quando uma fonte de
computador estiver ativa. Outros itens de menu poderao ficar acinzentados
quando nao estiverem disponiveis. Por exemplo, Brilho ficard acinzentado
até que uma imagem fique ativa.
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Menu Figura

Para ajustar as seguintes seis configuragdes, destaque a defini¢do, pressione
Select, utilize as setas para cima e para baixo para ajustar os valores e
pressione Selecionar para confirmar as alteragdes.

Keystone: ajusta a imagem verticalmente e a torna mais quadrada. Também
é possivel ajustar a keystone no teclado.

Contraste: controla o grau de diferenga entre as partes mais claras e mais
escuras da imagem e altera a quantidade de preto e branco na mesma.

Brilho: altera a intensidade da imagem.

Cor: (somente para fontes de video e de componente) ajusta a imagem de
video de preto e branco para cores totalmente saturadas.

Matiz: (somente para fontes de video NTSC) ajusta o balango das cores
verde e vermelho na imagem.

Aspecto da tela: aspecto da tela é a relagdo entre a largura e a altura da
imagem. As telas de TV geralmente tém 1,33:1, também conhecidas como
4:3. HDTV e a maioria dos DVDs tém 1,78:1 ou 16:9. O padrao é 4:3 que
exibe a entrada redimensionada para cima ou para baixo para preencher a
area de exibicao.

A selecdo de aspecto da tela é salva para cada fonte.
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Presets: as predefinigdes fornecidas otimizam o projetor para exibir
apresentagdes do computador, imagens de filme e imagens de video.

A entrada de filme é o material capturado originalmente em uma filmadora,
como em um filme de cinema; entrada de video é o material capturado
originalmente em um videocassete, como um programa de TV ou evento
esportivo.

Também existem predefini¢des que podem ser definidas pelo usuério.

Para definir uma predefinigdo para a fonte atual, ajuste a imagem, selecione
Salvar configuragdes no menu Predefs. e selecione Salvar usuério 1 (ou 2
ou 3). Vocé pode recuperar essas configuragdes no futuro selecionando a
predefinicao do Usuadrio 1.

Se fizer ajustes na imagem, a op¢ao Predefini¢bes desativadas sera
automaticamente selecionada no menu Predefs. para indicar as alteragdes
que foram feitas.

Para restaurar as configuragoes padrao de fabrica, escolha Ajustes de
fabrica no menu Configs > Servico.
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Configuracdes avancadas

i . . Avangado
Nitidez: (somente para fontes de video) altera a claridade das bordas de
uma imagem de video. Selecione uma defini¢do de nitidez. l%l Fese o
~ . . Trackin a0

Espaco de cores: essa opgao se aplica a fontes do computador. Ela permite 0 Pusi;éDgHDriZDnta‘ 0
que voce selecione um espago de cores que tenha sido alustado ' () Posicio Vertical 0
espec~1flcamente paraa entrada} de video. Qufmdo a opcao Auto estiver 1 Sfuster L €2 Shnzranizzsie 0
selecionada, o projetor determinara automaticamente o padrao. Para P Maxima branco i Nitidez
escolher outra definicdo, desative a opcao Auto, escolha RGB para as fontes T Fora Dos Limites r
do computador e escolha REC709 ou REC601 para as fontes de componente. & Mitidez - Nitidez M. c
Temperatura da cor: altera a intensidade das cores. Selecione um valor 0;- Espaco de Cores . ga;SNdeo ::
relacionado. Temperatura da Cor » adrao

. e tﬂﬂﬂ Controle de Cor » Mais Suave “
Controle de cor: permite modificar cada cor separadamente. Destaque a Padrin de Video . Suav. Max. -

cor, pressione Select, em seguida, utilize as setas para ajustar o valor.

Padrio de video: (somente para fontes de video) Quando estiver definido
como Auto, o projetor tentara definir o padrao de video automaticamente
com base no sinal de entrada recebido. (As op¢des padrao de video podem

+e4¢ Temperatura da Cor

: : o . <
variar dependendo do pais onde vocé estiver.) Se o projetor nao for capaz de nor = Pouco Erio p
detectar o padrdo correto, as cores poderdo ndo ter a aparéncia correta e a RGB - Pouco Quente c
imagem poderd parecer “deteriorada”. Se isso acontecer, selecione REC709 ” Mo GIr=iiz »
manualmente um padrao de video, escolhendo NTSC, PAL ou SECAM no RECE01 -
menu Padréo de video. Espago de cores Temperatura da cor Controle de cor
Fora dos limites: (somente para fontes de video) remove o ruido ao redor
da imagem de video.
Ajuste Limite de Sincronizacio: (somente para fontes aprimoradas e de
alta defini¢do) se um dispositivo de hardware, como um aparelho de DVD, Padrio de video
ndo estiver sincronizando adequadamente com o projetor, selecione essa
opgao para ajudar a sincroniza-lo. Auto L
As quatro opgdes a seguir destinam-se somente a fontes do computador e :Ifc ::
de componente. SECAM o

Fase: ajusta a fase horizontal de uma fonte do computador.

Tracking: ajusta a varredura vertical de uma fonte do computador.
Posicdo horizontallvertical: ajusta a posigdo de uma fonte do computador.
Maximo branco: (somente para fontes de video) ajusta o nivel de branco
processado na imagem. Ele aumenta o brilho de branco préximo a 100%.
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Menu Configuracoes

Audio: permite ajustes de volume e de balango e liga e desliga o sinal
sonoro de inicializagdo do projetor.

Fontes: permite atribuir uma determinada entrada a uma chave de fonte
especifica ao utilizar o controle remoto opcional. Também permite a selecdo
de uma Fonte de energia padrao e ativa ou desativa a Fonte autom.

Fontes > Fonte de energia: determina qual fonte o projetor verifica
primeiro para o video ativo durante a inicializagao.

Fontes > Fonte autom.: quando a opgao Fonte autom. ndo estd marcada, o
projetor define como padrao a fonte selecionada em Fonte de energia. Se
nenhuma fonte for encontrada, sera exibida uma tela em branco. Quando a
opgao Fonte autom. estiver selecionada, a Fonte de energia determinara
qual fonte o projetor definird como padrao na inicializagao. Se nenhum sinal
estiver presente, o projetor verificara as fontes em seqiiéncia até que uma
fonte seja encontrada ou até que o projetor seja desligado.

Sistema > Atras: inverte a imagem para que vocé possa projetar por tras de
uma tela transldcida.

Teto: inverte a imagem para baixo para projegdo montada em teto.

Ligacdo autom.: quando Ligacdo autom. estiver marcada, o projetor entra
automaticamente no estado de inicializacdo assim que o projetor é ligado.
Isso permite o controle de projetores montados no teto com um interruptor
de parede.

Baixa pot.: ative essa op¢do para aumentar a saida de luz da lampada. Isso
também reduz a velocidade do ventilador, silenciando o projetor.

Exibir mensagem: exibe as mensagens de status (como “Procurando” ou
“Sem &udio”) no canto inferior esquerdo da tela.
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Protetor de tela do PC desativado: evita que o computador entre no modo
Protetor de Tela. Este recurso estd disponivel apenas se a parte USB do cabo
do computador estiver conectada ao computador (pagina 5).

Econ. Energia: apaga automaticamente a lampada apds 20 minutos sem
que sejam detectados sinais. Apds 10 minutos adicionais sem sinais, o
projetor é desligado. Se um sinal ativo for recebido antes que o projetor seja
desligado, a imagem serd exibida.

Protetor de Tela: preenche a tela automaticamente com uma colora¢ao
preta depois que um ntmero predefinido de minutos sem que sinais sejam
detectados. A imagem retorna quando uma fonte ativa é detectada ou um
botao do controle remoto ou do teclado é pressionado. O Protetor de tela
fica desativado quando a Econ. energia est4 ativada.

Logotipo inic.: permite que vocé exiba uma tela preenchida em Preto,
Branco ou Azul em vez da tela padrao no momento da inicializagao e
quando nenhuma fonte for detectada.

Tela em branco: determina qual cor é exibida quando nenhuma fonte é
detectada.
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Tecla Personalizada (para uso somente com controle remoto opcional):
permite atribuir uma fungao diferente ao botdo Custom no controle remoto
para utilizar o efeito rapida e facilmente. S6 um efeito pode ser ativado por
vez. Realce um efeito e pressione Select para escolher uma opcao diferente.
O efeito padrao é Sobre.

e Em branco: exibe uma tela vazia.

¢ Sem audio: desativa todo o som.

* Aspecto da tela: alterna entre 4:3, 16:9 e Nativo (consulte a pagina 25).

*  Fonte: alterna entre as fontes disponiveis.

* Auto-imagem: redefine o projetor para a fonte (pagina 20).

¢ Congelar: pausa a imagem projetada.

* Info da fonte: o efeito padrao. Abre uma janela com informagdes sobre
o projetor e a fonte.

* Informagdes de servigo: abre uma janela com informagdes sobre o
projetor e a fonte.

Idioma: permite selecionar um idioma para a exibi¢ao na tela dos menus e

mensagens.

Servico: para utilizar esses recursos, realce-os e pressione Select.

Ajustes de fabrica: restaura todas as configuragdes (exceto Horas-lampada)
aos seus respectivos padrdes ap6s exibir uma caixa de didlogo de
confirmacao.

Reiniciar horas-lampada: zera os contadores de horas de uso das lampadas
no menu Sobre. Faca isso somente ap6s trocar a lampada. Essa opgao exibe
uma caixa de didlogo de confirmacao.

PIN: consulte a préxima secao.

Padrdo de teste: permite exibir determinados padrdes para ajustar a
imagem. Esse recurso funciona apenas com um controle remoto opcional.
Para exibir os padrdes de teste, clique na caixa de selecdo Padroes de teste e
pressione o botao Blank no controle remoto. Para selecionar os padroes,
utilize as setas para cima e para baixo no controle remoto ou no teclado.
Para sair dos padroes de teste, pressione o botao Blank novamente.

Informagdes de servigo: fornece informagdes sobre o projetor e a lampada.

Cadigo de servico: utilizado somente pela equipe técnica autorizada.
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Recurso PIN

O recurso PIN (ntimero de identificacdo pessoal) permite proteger o projetor Diigitar PIN
com uma senha. Depois que ativar o recurso PIN, vocé devera digitar o PIN (i
para que possa projetar uma imagem. OK

Para utilizar esse recurso, registre seu projetor em www.infocus.com/register Cancelar

e siga as instrucdes para obter um PIN padrao. O PIN consiste em uma
seqiiéncia de pressionamento de cinco botdes de navegagao. Os botdes de
navegagao sao: Menu, Select, seta para cima e seta para baixo. Depois que
tiver o PIN, selecione Ativar PIN no menu Servigo. A caixa de didlogo
“Digitar PIN” é exibida.

Utilize os botdes de navegagdo no controle remoto ou no teclado para digitar a
seqiiéncia correta de botdes. Depois de pressionar o primeiro botdo, aparece
um ponto na posi¢ao do PIN atual e o cursor realcado é movido para uma
posicdo a direita. Quando todos os cinco niimeros forem digitados
corretamente, pressione o botdo Select no controle remoto ou no teclado para
selecionar OK. Se a mensagem “PIN incorreto” for exibida, verifique o c6digo
e digite-o novamente. Se digitar algum nimero incorreto, devera digitar os
cinco niimeros e pressionar o botdo Select para acessar a mensagem “PIN
incorreto” e digitar o c6digo novamente.

Para digitar o PIN na inicializacdao do projetor: .
Ligue o projetor. A caixa de didlogo “Digitar PIN” aparece depois da tela de [] i
inicializacao. Digite o PIN. Utilize os botbes de navegagao no controle remoto oK |
ou no teclado para digitar a seqiiéncia correta de botdes. Consulte a descrigao
anterior para obter instrugdes. Caso perca ou esquega o PIN, visite o site
www.infocus.com/pin.

Para alterar o PIN:
Selecione “Alterar PIN” no menu Servigo. Digite o PIN existente. Digite o

novo PIN. Vocé pode navegar entre OK e Cancelar pressionando os botdes mErrr
para cima e para baixo no teclado. Selecione OK ou Cancel, pressionando o Ok
botao Select. Digite o novo PIN. Cancelar

Para retornar o PIN ao padrio:

Ligue o projetor. Apos a exibigdo da caixa “Digitar PIN”, mantenha
pressionado o botdo Select por 10 segundos. Digite o PIN padrao para usar o
projetor. Caso perca ou esquega o PIN, visite o site www.infocus.com/pin.
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Manutencao

Limpeza da lente

I Aplique um produto de limpeza ndo abrasivo na lente da cimera em um
pano seco e macio.

Evite o uso excessivo de produto de limpeza e ndo o aplique
diretamente na lente. Produtos de limpeza abrasivos, solventes ou
outros produtos quimicos pesados podem arranhar a lente.

2 Passe o pano de limpeza suavemente sobre a lente com um movimento
circular. Caso nao pretenda utilizar o projetor imediatamente, recoloque
a tampa da lente.

Utilizacao da trava de seguranca

O projetor possui uma trava de seguranga para ser utilizada com um
sistema de trava de cabos. Consulte as informagdes fornecidas com a trava
para obter instrucdes sobre como utiliza-la.

32

limpe a lente com um pano
macio e seco e produto de
limpeza n3o abrasivo

trava de seguranga



Substituicdao da lampada de projecao

O cronémetro de horas de uso da lampada no menu Informagdes de servigo
conta o niimero de horas que a ldmpada esta em uso. Vinte horas antes do
fim especificado para a vida ttil da lampada, a mensagem “Substituir
lampada” sera exibida na tela a cada inicializagdo. Quando a vida ttil
esperada da lampada for alcancada, o icone do indicador Lamp piscard em
vermelho (pagina 12).

OBSERVAGAO: E possivel adquirir novos compartimentos de lampada no
site www.infocus.com (em regides especificas) ou nos revendedores
autorizados. Substitua a ldmpada somente por outra de mesmo tipo e
classificacdo da lampada original.

I Desligue o projetor e desconecte o cabo de alimentagao.
2 Aguarde 60 minutos para que o projetor esfrie por completo.

3 Vire o projetor de cabeca para baixo e remova a porta da lampada,
colocando uma chave de fenda comum no espago entre a porta da
lampada e o projetor e pressionando cuidadosamente a porta para fora.

4 Solte o parafuso preso no médulo da lampada.
AVISOS:
* Para evitar queimaduras, deixe o projetor esfriar por pelo menos
60 minutos antes de substituir a lampada.
*  Desconecte o cabo de alimentagao antes de substituir a lampada.

e Nao derrube o médulo da ldampada. O vidro pode se quebrar e
provocar ferimentos.

* Nao toque na tela da lampada de vidro. As impressdes digitais podem
encobrir a nitidez da projecao.
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¢ Tenha muitissimo cuidado ao remover o compartimento da lampada.
Na improvével hipétese de a lampada se quebrar, podem aparecer
pequenos fragmentos de vidro. O médulo da lampada foi projetado desconecte o
para conter a maioria desses fragmentos, mas tenha cuidado ao conector da limpada
remové-lo. Antes de substituir uma ldmpada quebrada, limpe o
compartimento dela e descarte os materiais de limpeza. Lave as maos
ap6s a reposicao da lampada. A lampada deste produto contém uma
pequena quantidade de merctrio. Descarte-a de acordo com os
requisitos da regulamentacao local, estadual ou federal. Para obter
mais informagdes, consulte o site www.eiae.org.

5 Desconecte o conector da lampada do projetor puxando-o com cuidado
até desconecta-lo.

6 Remova cuidadosamente o médulo da lampada, segurando e
levantando a fiacdo de metal. Descarte a lampada de acordo com as
normas ambientais aplicaveis.

. ) remova o médulo
7 Instale o novo médulo da lampada, verificando se estd ajustado utilizando a fiacio
corretamente. Cuidado para ndo tocar nos componentes internos do
projetor.
8 Coloque o fio novamente em sua posigdo reta contra o médulo da
lampada.
9 Recoloque o conector da ldmpada no projetor. Verifique se o conector
estd bem encaixado.

10 Aperte o parafuso no médulo da lampada.

I I Recoloque a porta da lampada.
12 Conecte o cabo de alimentagdo e pressione o botdo Power para ligar o

projetor novamente. Em seguida, reajuste o cronémetro de horas de uso

da lampada' @ Ajustes de Fabrica
Redefinicio do cronémetro de uso da limpada @ Reiniciar horas-lmpada redefina o tempo da

. R A . . &2 Ativar PIN lampada no menu Servigo

Para reajustar o crondmetro da lampada, pressione simultaneamente o ® :

- L A ~ Fame Cesativar PIN
botdo de diminuir volume e o botdo de aumentar volume no teclado por = Alterar PIN
10 segundos. Também é possivel navegar para o menu Configs > Servigo e Padréo de Teste r
selecionar Reiniciar Iamp. para reiniciar o crondmetro de uso da lampada. 4 Cadigo o Servipo -

Informagdes de Servigo »
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Limpeza das telas do filtro da lampada

Em ambientes sujos ou empoeirados, as telas do filtro de poeira no médulo,
na porta e no compartimento da ldmpada podem ficar obstruidas,
provocando o aumento da temperatura dentro do médulo da lampada.
Essas temperaturas mais altas podem afetar o desempenho da lampada e a
sua vida til. A manutengdo de rotina para remover a poeira e a sujeira das
telas diminui a temperatura de operacdo da lampada e prolonga sua vida
util. Para aumentar a vida ttil da ldampada é necessério limpar as telas a
cada 250 horas de uso. A manutencao da tela dalampada pode ocorrer mais
freqiientemente do que a cada 250 horas, dependendo do seu ambiente de
uso/instalagdo.

tela

I Aguarde 60 minutos para que o projetor esfrie por completo. Remova o
moédulo da lampada. Consulte a pagina 33 para instrugdes.

2 Examine as telas do filtro de poeira em cada lado do médulo da
lampada. Se necessario, use ar comprimido ou em lata para limpar as
telas. Em seguida, use um cotonete embebido em alcool isopropilico
para limpar suavemente cada tela. Apés limpar cada tela, sopre
qualquer contaminante restante.

3 Antes de substituir a lampada, repita o processo de limpeza na tela do
compartimento da lampada no projetor.

4 Examine as telas do filtro de poeira da porta da lampada. Se necessario,
use ar comprimido ou em lata para limpar a tela.

5 Recoloque 0 médulo da ldampada e a porta da lampada.

tela

35



Apéndice

Tamanho da imagem projetada

Tabela 2:
Tamanhos da imagem

Distancia Diagonal Diagonal Horizontal Horizontal
da tela minima maxima minima maxima
(m/pés) (m/pés) (m/pés) (m/pés) (m/pés)
1,5/5 0,83/2,75 1,02/3,4 0,66/2,2 0,82/2,73
3/10 1,65/5,5 2,04/6,8 1,32/4,41 1,64/5,46
4,6/15 2,53/8,25 3,13/10,2 2,03/6,61 2,51/8,2
6,120 3,36/11 4,15/13,6 2,69/8,81 3,33/10,93
9,1/30 5,01/16,5 6,19/20,4 4,01/13,22 4,97/16,39
10/32,8 5,5/18,0 6,8/22,3 4,41/14,45 5,46/17,92

OBSERVAGAO: Nosso site da Web tem uma calculadora interativa de

tamanho de imagem.

36



	Introdução
	Conexão de um computador
	Requisitos quanto a conexões do computador

	Exibição de uma imagem do computador
	Ajuste da imagem

	Conexão de um dispositivo de vídeo
	Exibição de uma imagem de vídeo
	Desligamento do projetor
	Solução de problemas de configuração
	Utilização dos botões do teclado
	Utilização do controle remoto
	Utilização do áudio
	Otimização das imagens do computador
	Recursos de apresentação
	Otimização das imagens de vídeo
	Personalização do projetor
	Utilização dos menus
	Menu Figura
	Menu Configurações

	Manutenção
	Limpeza da lente
	Utilização da trava de segurança
	Substituição da lâmpada de projeção
	Limpeza das telas do filtro da lâmpada

	Apêndice
	Tamanho da imagem projetada


